
（スペイン語） 

保護者の皆様が、お子様の能力を最大限に伸長させる教育の場を選択できるように、下記の通り、就学先ガイダンスを行います。ぜひ、御参加ください。 

Realizaremos la Orientación Educativa para Ingreso Escolar para que los padres puedan elegir el mejor ambiente de estudio 
donde el niño desarrolle al máximo sus habilidades. Información a continuación, contamos con su participación. 

令和8年度 就学先ガイダンスの御案内 
INFORMACIÓN SOBRE CONSULTA EDUCATIVA    AÑO 2026 

浜松市教育委員会Comité de Educación de Hamamatsu 
 

 

 
 

 
 
 

 

 

 

 

 
１ 日時及び会場 FECHA、HORA Y LUGAR  （  ）は会場の定員です。（  ）No. de vacantes 

① 令和8年３月 ３日（火）  １０:００ ～ １１:３０    西行政センター ３階 大会議室        【    4０名】 
② 令和8年３月 ６日（金）  １０:００ ～ １１:３０    教育センター ２階 研修室            【１００名】 
③ 令和8年３月 ９日（月）  １０:００ ～ １１:３０    浜名区役所 ３階 大会議室            【１４０名】 
④ 令和8年３月１２日（木）  １０:００ ～ １１:３０    可美公園総合センター ２階 ホール      【１４０名】 
⑤ 令和8年３月１７日（火）  １０:００ ～ １１:３０    南行政センター ２１会議室       【  2０名】 
⑥ 令和8年３月２５日（水）  １０:００ ～ １１:３０    みをつくし文化センター ２階 大研修室      【 ８０名】 

※ ②、③、④及び⑥の会場は１家族につき２名まで参加が可能です。他会場は１家族につき１名までとさせていただきます。

また、③の会場は駐車場所を確保しておりませんので、公共交通機関を御利用ください。 
①  3/ Marzo (Martes)     de 10h a 11:30h    Municipalidad Nishi / Nishi Gyosei Center / Sala Dai kaigishitsu            (  40 personas) 
②  6/ Marzo (Viernes)   de 10h a 11:30h     Hamamatsu-shi Kyoiku Center 2º piso Kenshushitsu                        (100 personas) 
③   9/ Marzo (Lunes)     de 10h a 11:30h     Municipalidad Hamana / Hamana Kuyakusho 3º piso Dai kaigishitsu    (140 personas) 
④ 12/ Marzo (Jueves)   de 10h a 11:30h       Kami kouen Sogo Center 2º piso kaigishitsu                                         (140 personas) 
⑤ 17/ Marzo (Martes)   de 10h a 11:30h     Minami Gyousei Center    Kaigi Shitsu 21                                            (   20 personas) 
⑥ 25/ Marzo (Miercoles) de 10h a 11:30h   Mi wo tsukushi Bunka Center 2º piso, Sala Dai kenshushitsu         (   80 personas) 
※ ②、③、 ④ y ⑥ pueden participar hasta 2 personas por familia. En los otros lugares, sólo participa 1 persona por familia. En el   
   ③, no hay estacionamiento, por favor use transporte público. 

 
２ 対象者（参加者） DIRIGIDO A   

令和9年度 小学校新入学予定児の保護者 
Padres de alumnos ingresantes a la escuela primaria en el año lectivo 2027. 

 
３ 内容 CONTENIDO 

発達支援学級、特別支援学校に入るための就学までの流れやいろいろな学びの場の特徴、就学先教育相談の紹介等について 
Introducción del proceso hasta el ingreso a diferentes lugares de enseñanaza (Clase de Apoyo Especial-[Hattatsu 
Gakkyu], Escuela de Apoyo Especial-[Tokubetsu Shien Gakko] ,etc.) y consulta sobre el sistema escolar. 

 
４ 申し込み方法及び期限 MÉTODO Y PERÍODO DE INSCRIPCIÓN 

申し込みフォーム（ＱＲコード）より令和８年２月４日(水)９時から２月２０日(金)１８時までにお申し込みください。 
会場ごとに先着順で受け付け、定員になり次第締め切りとさせていただきます。  
  Registrarse a travéz de la ficha de Inscripción (código QR) a partir del Lunes, 4 de Febrero (Lunes) de 9 a.m. hasta 
  el Miercoles, 20 de Febrero 6 p.m. 
  Las solicitudes para cada lugar se aceptarán por orden de llegada y se cerrarán cuando se alcance la capacidad. 

※ 申し込みフォーム（ＱＲコード）で申し込みができない場合は、En caso no pueda registrarse usando el QR code,       
                  Por favor registrarse a travéz de ＵＲＬ：https://logoform.jp/form/Savd/1310844 でお申し込みください。 
 
５ その他 OTROS 

・天候等の関係で、就学先ガイダンスが中止となる場合があります。その場合はメールでお知らせします。 
Debido a mal tiempo, la consulta podría cancelarse. Notificaremos a travéz de e-mail. 

・教育支援課からのメール「hatta@city.hamamatsu-szo.ed.jp」を受信できるように設定してください。 
Realice el procedimiento para recibir información a travéz de「hatta@city.hamamatsu-szo.ed.jp」 

・ガイダンスを申し込む前に「no-reply@logoform.jp」を受信できるように設定をしてください。 
Antes de hacer la inscripción, asegúrese de recibir información a travéz de「no-reply@logoform.jp」 

・日本語での申し込みが難しい方やガイダンス当日に通訳が必要な方は、教育支援課まで御連絡ください。 
En caso séa dificil registrarse o necesite traductor, por favor informe a la división Kyouiku Shien Ka. 

 
＜問い合わせPara mayor información＞ 
〒430-0929 浜松市中央区中央一丁目２番１号イーステージ浜松オフィス棟７階 

浜松市教育委員会 教育支援課 発達支援グループ TEL:053-457-2428 
〒  430-0929   Hamamatsu Shi, Chuo-ku, Chuo 1-2-1 Eastage Hamamatsu Office, 7F 

Hamamatsu Kyoiku Iinkai, Kyoiku Shien ka, Hattatsu Shien Group TEL:053-457-2428 

発達支援学級に入るにはどんな手続きがあるの？ 
Qué trámites son necesarios para ingresar a la clase 

de apoyo especial? 

発達支援学級ってどんな学級？ 
Cómo es una clase de apoyo especial? 

発達支援学級と通常の学級は何がどう違うのかしら？ 
Cuál es la diferencia entre una clase de apoyo especial 

y una clase regular? 

特別支援学校ではどんな支援が受けられるの？ 
Qué tipo de asistencia tiene una escuela 

de apoyo especial? 

申し込みフォーム 
Ficha de inscripción 
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